VENDIMI I ORTAKEVE
TE INSTITUCIONIT FINANCIAR JO-BANKE
“«CRIMSON FINANCE FUND ALBANIA™ SHPK

Sot mé 28/10/2015, @ gpthé orrakét ¢ instirucionit financiar jo-banké “CRIMSON FINANCE
FUND ALBANIA” SHPK. njé shogéri me pérgiegjést té kufizuar e regjistruar ne Qendren Kombetare
té Regjistrimit mé 07.01.2015, me seli né Rruga [brahim Rugova, Kompleksi Green Park, Kulla 2, Kan
12, Tirané, Shqipéri me NUIS nr. 151307031\ (“Shogéria™), n¢ mungesé té procedurave té rregullta
pér thirrjen ¢ asambles¢, miraruan me miratim té shkruar vendimin ¢ méposhtém né hidhje me
Shogérine;

Né pérputhje me nenin 15 e Statutit t¢ Shogérise, ortakét 1€ cilet bashkérishe pérfagésojne 100% €
kapitalit té regjistruar dhe té té drejtave te votes né Shoqéri, konkretisht:

I Albanian American Development Foundation, nje korporatc ¢ themeluar sipas
legyislacionit te Delaware, Shietet ¢ Bashkuara ré Amernkes, me sel ne 14 East 60th Street,
Suite 407, Nju Jork, (n¢ vijim referuar s: “AADF"). zorérues 125" ¢ kuotave ne kapitalin
¢ regjistruar té Shogensé, pécfagesuar rregullisht nga Z. Aleksandér Sarapuli, bazuar ne
vendimin ¢ Bordit t& AADF-sé m¢ date 3 dhjeror 2014

11. Bashkia ¢ Tiranés (né vijim referuar s1 “Bashkia™) zotérues i 25% t&¢ kapitalit té
regjistruar t¢ Shoqerisé, pérfaqésuar rrequllishe nga Kryctari i Bashkisé Z. Erion Veliaj:

1. Norwegian Investment Fund for Developing Countrics, nj¢ korporate e themeluar
sipas ligieve & Norvegjisé, e regjistruar ne Norvegji, me NUIS nr. 879 554 802, me sch né
Norvegiji {n¢ vijim refervar si “Norfund”), zotérues i 25% té kapitalit & regjistruar te
Shoyérisé, pérfaqésuar rregullisht nga Z. Kjell Roland;

IV.  Crimson Capital Corp, nj¢ korporat¢ ¢ Delaware, ¢ themeluar sipas ligieve té Shtetit &
Delaware, Shtetet ¢ Bashkuara té Amerikés, me numér regjistrimi 13 3704209, me seh né
adresén 5017 Long Island Drive, Georgia 30327 SHBA (mé vijim referuar st “Crimson™),
zotérues i 259 té kapitalit té regjistruar té¢ Shoqerisc, pérfagésuar rregullisht nga Z.
Michael Gold.

Unaninusht,
VENDOSEN:

1. Té ndrvshojné seling ¢ Shogénse nga adresa Rruga Ibrahim Rugova, Kompleksi Green Park,
Kulla 2. Kati 12, 1rané ne adresén: Rruga Bardhok Biba, Godina ¢ Vjetér Tirané, Hyrtja
1, Kati 2, Tirané, Shqipéri.




ta

1¢ caktojné Znj. Brunilda Paskali, shretase shqiprare, ¢ lindur né Korce, me 05.09.1965,
mbajtése ¢ Letémjoftimir nr. G55905142Q, s1 njé anérare ¢ re ¢ Bordit t¢ Drejroréve duke
pérfagésuar Bashkiné ¢ Tiranés, né zévendésim t¢ anétarit ckzistues 7. Enno Bozdo. Ky
emérim hyné né fugi né daten ¢ kénj vendime, Mandati i anétarit € ri t¢ Bordit &sheé 3 (tre)
viet. Mandati, kompetencat dhe autoriteter e anétanit & Bordit t¢ Drejtoréve té Shogérisé do
te |ulc né pupu(h]t me Statutin ¢ \hnqc.rlst gl

T¢ miratojné korrigjiimin ¢ shumés totale 1é kapitalir t¢ regpistruar te S}chnec te : konvertuar
né Lek Shgiptar, sipas nenit 8.1 ¢ draftit t¢ ndryshuar dhe konsoliduar tc..\mmqt,u Shogense
hashkéngjitur kér) venduns, g

Té autorizojné Drejrorin Ekzekutiv té Shogérisé te nénshkruajé versionin e riformuluar dhe té
konsoliduar & Statutit té Shogérisé qé pasqyron seliné e re té Shogérisé, emrin e Drejtornt
Ekzekutiv aktual dhe anérarin ¢ r1 ¢ Bordit € Drejtoréve t¢ Shogérisé dhe shumén e korng'uat
té konvertuar né Lek Shqiptar te kapitalit té regjistruar t¢ Shoqgérisé, sipas draftit t¢ ndryshuar

dhe té konsoliduar ré Statutit 1é Shoqénsé bashkéngjirur ketj vendimu.

[Kujtesi pér fagen ¢ cila shté Fne géllinisht bosh. Fagra e nénsbkrimit ijon mé poshié!




THE COMPANY
CRIMSON FINANCE FUND ALBANIA
SHPK
Adress: St. Bardhok Biba,
Old Building
Entrance 1, 2" Floor, Tirana
Date 29.06.2020

RESOLUTION OF THE
SHAREHOLDERS
OF
“CRIMSON FINANCE FUND
ALBANIA” SHPK

On this day of 29.06.2020, was convened the
Extraordinary Assembly of the Shareholders of
the company “CRIMSON FINANCE FUND
ALBANIA” SHPK, a limited liability company
registered at the National Business Center on
07.01.2015, with legal seat at Street “Bardhok
Biba”, Old Building, entrance no. 1. 2™ floor,
Tirana, Albania, with VAT no. L51307031A, to
decide according the agenda as follows:

AGENDA:

1. The increase of the subscribed capital of the
Company;

2. The modalities of the capital increase;

3. Approval of the report issued by the certified
public accountant (CPA), veryfying the
amounts that shall be engaged in the capital
increase;

4. Amendment of articles 8,12, 13, 18 and 19
of Articles of Association of the Company;

5. Authorization to perform publication
formalities;

6. Other possible issues;

Members present at the Extraordinary Assembly
of the Shareholders, are all the Shareholders that
together represent 100% of the subscribed
voting quotas of the Company, respectively:

e Albanian American Developement
Foundation, a non-profit organization

SHOQERIA
CRIMSON FINANCE FUND ALBANIA
SHPK
Adresa: Rr. Bardhok Biba,
Godina e vjetér Tirana
Hyrja 1, Kati 2 Tirané

Data 29.06.2020

VENDIM I ORTAKEVE TE
SHOQERISE
"CRIMSON FINANCE FUND
ALBANIA”

SHPK

Sot, mé daté 29.06.2020, u mblodh Asambleja e
Jashtézakonshme e Ortakéve té Shogérisé
"CRIMSON FINANCE FUND ALBANIA”
SHPK, shoqéri me pérgjegjési té kufizuar,,
regjistruar prané Qendrés Kombétare té Biznesit
mé 07.01.2015, me seli né Adresén: Rruga
Godina e vjetér, Hyrja 1, Kati 2, Tirané, Shqipéri,
me numér NIPT-i L51307031A, pér té vendosur
né lidhje me rendin e dité si mé poshté:

RENDI I DITES:

1. Zmadhimi i kapitalit themeltar té Shogérisé;

Modalitetet e zmadhimit té kapitalit;

3. Miratimin e raportit té audituesit ligjor té
regjistruar pér verifikimin e shumave gé do
té pérdoren pér zmadhimin e kapitalit;

4. Ndryshimi i neneve 8, 12, 13, 18 dhe 19 té
statutit té shoqgérisé;

5. Autorizimi pér kryerjen e formaliteteve té
publikimit;

6. Té ndryshme;

A

Jané té pranishém né mbledhjen e Asamblesé sé
Jashtézakonshme té Ortakéve, Ortakét qé sé
bashku pérfagésojné 100% té kuotave té
nénshkruara me t€ drejté vote né Shogqéri,
pérkatésisht:
¢ Fondacioni Shqiptaro-Amerikan pér
Zhvillim, njé organizaté jofiimprurése e




cstabﬁsths of the State of
Delaware, United States of America,
with legal seat at 14 East 60™ Street, Suite
407, New York, NY, holder of 25% of
the shares of the registered capital of the
Company, duly represented by Mr.
Aleksandér Sarapuli and Mr. Martin
Mata (individually), based on AADF
Board resolution dated 5 December
2014

Municipality of Tirana, holder of 25%
of the shares of the registered capital of
the Company, duly represented by the
Mayor Mt. Erion Veliaj;

Norwegian Investment Fund for
Developing Countries, a corporation
established under the laws of Norway,
registered in Norway, with fiscal
identification no. 879 554 802, with legal
seat in Norway, holder of 25% of the
shares of the registered capital of the
Company, duly represented by Mr.
Tellef Thotleifsson;

Crimson Capital Corp, a Delware
Corporation, established under the laws
of the state of Delaware, United States
of America, with registration no. 13
3704209, with legal seat in 5017 Long
Island Drive, Atlanta, Georgia 30327
USA, holder of 25% of the shares of the
registered capital of the Company, duly
represented by Mr. Michael Gold;

themeluar sipas ligjeve té shtetit
Delaware, Shtetet e Bashkuara té
Amerikés, me seli ligjore né adresén 14
East 60th Street, Suite 407, New York,
NY, zotérues i 25% té kapitalit té
regjistruar  t€ Shoqérisé, pérfaqésuar
rregullisht nga Z. Aleksandér Sarapuli
dhe Z. Martin Mata (individualisht),
bazuar né vendimin e bordit t¢ AADF-
s€ mé daté 5 dhjetor 2014;

Bashkia e Tiranés, zotéruese e 25% té
kapitalit té regjistruar té shoqérisé, e
pérfaqgésuar rregullisht nga
Kryebashkiaku Z. Erion Veliaj;

Fondi Norvegjez i Investimit pér
Vendet né Zhvillim, njé korporaté e
themeluar sipas ligjeve té shtetit té
Norvegjisé, regjistruar né Norvegji, me
numrin fiskal 879 554 802, me seli ligjore
né Norvegji, zotérues i 25% té kapitalit
té regjistruar té Shoqérisé, pérfagésuar
rregullisht nga Z. Tellef Thorleifsson.

Crimson Capital Corp, njé korporaté e
Delaware, e themeluar sipas ligjeve té
shtetit té Delware, Shtetet e Bashkuara té
Amerikés, me numér regjistrimi 13
3704209, me seli ligjore né 5017 Long
Island Drive, Atlanta, Georgia, 30327
USA, zotérues i 25% té kapitalit té
regjistruar té Shoqérisé, pérfagésuar
rregullisht nga Z. Michael Gold.

The Assembly of the Shareholders of the Asambleja e Ortakéve té Shogérisé "CRIMSON
Company “CRIMSON FINANCE FUND FINANCE FUND ALBANIA" SHPK, pasi
ALBANIA” SHPK, after having reviewed the shqyrtoi ¢éshtjet e rendit té dités, me vendim né
Agenda, under unanimous decision of the unanimitet té Ortakéve té pranishém né
shareholders present in the meeting, mbledhje,

RESOLVED: VENDOSI:

The approval of the Agenda; Miratimin e Rendit té Dités;

RESOLUTION NO. 1 VENDIMI NR. 1
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The increase (growth) of the sgbscribed capital
of the Company from ~55.000.000 (fifty-five
million) Leké to 174.440.230 (one hundred
seventy-four million four hundred forty-
thousand and two hundred thirty) leké.

RESOLTUION NO. 2

The increase of capital to 174.440.230 leké shall
be executed through the increase of respective
quotas of each shareholder, through partial
conversion of the loan from related parties.

Zmadhimin (rritjen) e Kapitalit Themeltar té
Shoqérisé nga 55.000.000 (pesédhjeté e pesé
milion) leke né 174.440.230 (njégind e
shtatédhjeté e katér milion e katérqind e dyzet e
katér mijé e dyqind e tridhjeté) lekeé.

VENDIMI NR. 2

Zmadhimi i kapitalit né shumén 174.440.230
leké do té realizohet népérmjet zmadhimit té
vlerés sé kuotés sé secilit ortak, népérmjet
konvertimit pjesor té kredisé nga palét e lidhura.

Shareholder/Ortaku | Actual Quotas / | % owned/ Capital Quotas after
Kuota % qé zotérojné | additions/ increase/
Ekzistuese Shtesa e kapitalit | Kuota pas
zmadhimit
AADF 13,750,000 25 50,117,340 63,867,340
Municipality 13,750,000 25 38,837,890 52,587,890
Norfund 13,750,000 25 30,485,000 44,235,000
Crimson 13,750,000 25 - 13,750,000
55,000,000 100 119,440,230 174,440,230
RESOLUTION NO. 3 VENDIMI NR. 3

Approval of the Assurance Report of the
Authorized Chartered Auditor Mazars sh.p.k on
Subscribed Capital Increase.

RESOLUTION NO. 4

Articles 8.1, 8.2, 12.2, 13, 18.1, 18.7 and 19.6 of
Articles of Association of the Company, to be
amended as follows:

“Article 8
Capital
8.1 At the time of adoption of these Articles
of Associations, the initial subscribed
capital of the Company is 174,440,230
ALL (1,379,500 EUR) and is divided
into 4 (four) shares/quotas. Each
Shareholder holds 1 (one) share/quota

Miratimin e Raportit té Audituesit té Pavarur té
Shoqérisé Mazars sh.pk pér zmadhimin e
kapitalit té Shoqérisé.

VENDIMI NR. 4

Té ndryshohen nenet 8.1,8.2,12.2,13,18.1, 18.7
dhe 19.6 té Statutit té Shogérisé, si mé poshté:

“Neni 8
Kapitali
8.1 NEé datén e kétj Statuti, kapitali fillestar i
nénshkruar 1 Shoqérisé éshté 174,440,230
Leké (1,379,500 EUR) dhe éshté i ndaré né
4 (katér) kuota. Cdo Ortak zotéron 1 (njé)
kuoté me njé vleré totale nominale né




proporcion me kontributin e secilit Ortak
to the contributi né kapitalin e Shogérisé.

in the capital of the

8.2 The shares are distributed among the 8.2 Kuotat shpérndahen ndérmjet Ortakéve si

shareholders as follows: né viijm:
Shareholder/Orta | No. of quotas/ Contribution/ C"I?:;:’r‘;‘;‘lfg/ .
ku Nr. i kuotave Kontributi (€ .
© (ALL)
AADF 1 511,000 63,867,340 36.61%
Municipality i 418,500 52,587,890 30.15%
Norfund 1 350,000 44,235,000 25.36%
Crimson 1 100,000 13,750,000 7.88%
4 1,379,500 174,440,230 100%
“Article 12 “Neni 12

The Shareholders’ Meeting Asambleja e Ortakéve

122 Each shareholder shall have voting 12.2
rights in the general meeting of
shareholders (“Shareholders’

Secili Ortak gézon té drejta vote né
asamblené e pérgjithshme té ortakéve
(“Asambleja e  Ortakéve”) né
Meeting”), in proporton to the proporcion me vlerén nominale té
nominal value of its quota, the right to kuotés sé tij, té drejtén pér té zgjedhur
choose and be chosen in the governing dhe pér tu zgjedhur né organet
bodies, the right to participate in the drejtuese, té drejtén pér té marré pjesé né
distribution of the Company’s profits as shpérndarjen e fitimit t¢ Shoqérisé si dhe

well as other rights provided according
to the present Articles of Association,
shareholders’ agreement and the
statutory provisions of the Company
Law..”

t¢ drejtat e tjera té siguruara nga ky
Statut, marréveshja midis ortakéve dhe
parashikimet e Ligjit pér Shogérité
Tregtare.”

“Neni 13
Vendimet e Asamblesé sé Ortakéve

“Article 13
Resolutions of the Shareholders’ Meeting

13.1  Resolutions as listed above concerning 13.1 Vendimet, té listuar mé sipér, né lidhje me

the modification of these Articles of
Association, increase or decrease of the
share capital, distribution of profit, the
organization and dissolution of the
Company shall requite a qualified
majority of 3/4 of votes of the
shareholders present in the meeting,
subject to the quorum requirement
provided in Article 15 below

ndryshimin e kétij Statuti, zmadhimin dhe
zvogélimin e kapitalit, shpérndarjen e
fiimit, organizimin dhe prishjen e
Shoqérisé kérkojné njé shumicé té cilésuar
prej ¥4 té votave té ortakéve prezenté né
asamble, né bazé té kérkesave té kuorumit
t€ parashikuara né Nenin 15 mé poshté
(“Shumicé e Cilésuar”). Té gjitha
vendimet e tjera t¢ Asamblesé sé Ortakéve
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(“Qualified Maioﬁ@ﬁé%ﬂ ther
resolutions of the e¢holdets’ Meeting
may be adopted by the simple majority
of votes of the shareholders present or
represented in the meeting, subject to
the quorum requirement provided in
Article 15 below (“Simple Majority™),
unless unanimity is required in terms of
any decision relating to the entering into
or materially changing the terms of any
agreement between the Company and
any of the shareholders, as provided in
Shareholders’ Agreement and in any case
in accordance with the Law on
Commercial Companies.

“Article 18
Board of Directors

18.1

18.7

The Company’s administration shall be
assigned to a Board of Directors
consisting of 5 (five) members with 2
(two) members appointed by the AADF
and 1 (one) member appointed by each of
the Municipality, Norfund and Crimson.
The members of the Board of Directors
are appointed with a resolution of the
Shareholders’ Meeting for a term of 3
(three) years, renewable. The Chairman of
this Board shall be elected by the
shareholder representing the highest
contribution in the subscribed capital of
the Company. In case of a vacant position,
as a result of the resignation, discharge or
death of one of the members of the Board
of Directors, the Shareholders’ Meeting
shall appoint the new member of the
Board of Directors for a term equal to the
remaining period until expiration of the
replaced member’s term of appointment.

The members of the Board of Directors
appointed from the Shareholders’ Meeting
in the present Articles of Association for a
period of 3 years are:

(1) Mr. Aleksandér Sarapuli, Chairman;
(i) Mr. Martin Mata, member;

mund té miratohen me shumicé té thjeshté
té votave té ortakéve prezent apo té
pérfagésuar né asamble, né bazé té
kérkesave té kuorumit né Nenin 15 mé
poshté (“Shumicé e Thjeshté”), pérvecse
kur kérkohet me unanimitet né lidhje me
ndonjé vendim qé ka té béjé me lidhjen
ose ndryshimin e kushteve té ndonjé
marréveshjeje midis Shogérisé dhe ndonjé
ortaku, ashtu si¢ parashikohet né
Marréveshjen e Ortakéve dhe né ¢do rast
né pérputhje me Ligjin pér Shoqérité
Tregtare”

“Neni 18
Bordi i Drejtoréve

18.1

18.7

Administrimi i Shoqérisé i takon Bordit té
Drejtoréve té pérbéré nga 5 (pesé) anétaré,
nga té cilét 2 (dy) anétaré caktohen nga
AADF dhe 1 (njé) anétar caktohet nga
secili prej Bashkisé, Norfund dhe
Crimson. Anétarét e Bordit té Drejtoréve
emérohen me vendim té Asamblesé sé
Ortakéve pér njé afat prej 3 (tre) vitesh, me
té drejté rizgjedhje. Kryetari i Bordit do té
zgjidhet nga Ortaku qé pérfagéson
kontributin mé té larté né kapitalin e
nénshkruar t€ Shoqérisé. Né rast té
mbetjes sé ndonjé vendi vakant, si pasojé
e doréhegjes, shkarkimit apo vdekjes sé
ndonjé prej anétaréve té Bordit té
Drejtoréve, Asambleja e Ortakéve do té
caktojé anétarin e ri té Bordit té
Drejtoréve, pér njé afat té barabarté me
periudhén e mbetur deri né pérfundimin e
afatit t€ emérimit té anétarit té
zévendésuar.

Anétarét e Bordit té Drejtoréve té caktuar
nga Asambleja e Ortakéve né kété Statut
pér njé periudhé prej 3 vitesh jané:

() Mr. Aleksandér Sarapuli, Kryetar;
(i) Mr. Martin Mata, anétar;




(iii) Mrs. Jonida Halili, meniber; 7
(iv) Mr. Kjartan Stigen,.-meinbet;
(v) Mr. Michael Gold, member

“Article 19
Managing Director
19.6  The following person is appointed as
Managing Director of the Company for
a 3 (three) years period of time:

Mr. Dorin Rama, Albanian citizen,
born in Tirane, on 28.07.1990, holder of
ID card no. J00728080T.

RESOLUTION NO. 5

The Assembly of the Shareholders authorizes
the Managing Director of the Company Mr.
Dorin Rama, and in the event of his absence any
third party authorized by him, to sign on the
behalf of the Shareholders the amended Articles
of Association of the Company, to follow all
legal procedures as requested by Albanian
legislation for performing the operation of the
increase of the subscribed capital of the
company and to deposit this Resolution to the
Commercial Register, at the National Business
Center and to the Bank of Albania, along with all
other accompanying acts;

(iif) Mrs. Jonida Halili, anétar;
(iv) Mr. Kjartan Stigen, anétar;
(vi) Mr. Michael Gold, anétar

“Neni 19

Drejtori Ekzekutiv
19.6  Personi né vijim caktohet si Drejtori
Ekzekutiv i Shoqérisé pér njé periudhé
prej 3 (tre) vitesh:

Z. Dorin Rama, shtetas shqiptar, i lindur né
Tirané, mé 28.07.1990, mbajtés i
Letérnjoftimit nr. J00728080T.”

VENDIMI NR. 5

Asambleja e Ortakéve autorizon Drejtorin
Ekzekutiv t€ Shoqérisé Z. Dorin Rama dhe né
mungesé t€ tij ¢do person té treté té autorizuar
prej tij, t€ nénshkruajé né emér té Ortakéve
Statutin e ndryshuar té Shoqérisé dhe té ndjeké
t€ gjitha procedurat ligiore té kérkuara nga
legjislacioni shqiptar pér realizimin e operacionit
t¢ zmadhimit té kapitalit themeltar té shoqérisé
dhe depozitimin e kétij Vendimi né Regjistrin
Tregtar, prané Qendrés Kombétare té Biznesit
dhe prané Banksés sé Shqipérisé, sé bashku me
té gjitha aktet e tjera shoqgéruese;



SIGNATURE PAGE %~

This Resolution may be executed in any number
of counterparts (including counterparts by
facsimile) and all such counterparts taken
together shall be deemed to constitute one and
the same instrument. The Shareholders shall be
entitled to rely upon delivery of an executed
facsimile or similar executed electronic copy of
this Resolution, and such facsimile or similar
executed electronic copy shall be legally effective
to create a valid and binding agreement between
the parties.

IN WITNESS WHEREOQOF the Shareholders
have executed this Resolution.

SHAREHOLDERS OF THE COMPANY

For and on behalf of Albanian-
Development Foundatic

Namt;“ Martin Mata 3

For and on behalf of Municipality of Tirana

Name: Erion Veliaj

For and on behalf of Norwegian Investment
Fund for Developing Countries

Name: Tellef Thorleifsson

For and on behalf of Crimson Capital Corp

Name: Michael Gold

\ Amerikan pér Zhvillim ~ =

FAQJA E NENSHKRIMIT
Ky vendim mund té nénshkruhet né cdo numér
kopjesh (pécfshiré kopjet dérguar me faks) dhe
t€ gjitha kéto kopje sé bashku do té
konsiderohen se pérbéjné njé dhe té njéjtin
dokument. Ortakét do té kené té drejté ti
referohen pas dorézimit ¢ njé faksi &
nénshkruar ose kopje té ngjashme té nénshkruar
elektronike té kétij Vendimi dhe kjo kopje ose
kopje elektronike e nénshkruar né té njéjtén
ményré do t€ keté fuqi ligjore pér té krijuar njé
marréveshje t€ rregullt dhe detyruese midis
paléve.
NE DESHMI TE SA ME SIPER, Ortakét
kané nénshkruar kété Vendim.

ORTAKET E SHOQERISE

B e s,

Emri: Mattilmata =

Pér dhe né emér té Bashkisé sé Tiranés

Emri: Erion Veliaj

Pér dhe né emér t¢ Fondit Norvegjez té
Investimit pér vendet né Zhvillim

Emri: Tellef Thorleifsson

Pér dhe né emér té Crimson Capital Corp

Emti: Michael Gold




' mmc: Erion Veliaj
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SIGNATURE PAGE®  /
This Resolution may be executed iniiay number
of counterparts (including  counterparts by
facsimile) and all such counterparts taken
together shall be deemed to constitute one and
the same instrument. The Shareholders shall be
entitled 1o rely upon delivery of an executed
facsimile or similar executed clectronic copy of
this Resolution, and such facsimile or similar
executed electronic copy shall be legally effective
to create a valid and binding agreement between
the parties.

IN WITNESS WHEREOF the Shareholders
have executed this Resolution.

SHAREHOLDERS OF THE COMPANY

l'or and on behalf of Albanian-American
Development Foundation

Name: Martin Mata

For and on behalf of Municip lity of Tirana

m

For and on behalf of Norwegian Investment
Fund for Developing Countries

Name: Tellef Thorleifsson

Forand on behalf of Crimson Capital Corp

Name: Michael Gold

FAQJA E NENSHKRIMIT
Ky vendim mund té nénshkruhet né ¢do numér
kopjesh (pérfshiré kopjet dérguar me faks) dhe
t¢ gjitha kéto kopje sé bashku do &
konsiderohen se pérbéjné nj¢ dhe ¢ njéjrin
dokument. Ortakét do té kené té drejré v
referohen pas  dorézimit & njé faksi &
nénshkruar ose kopje ¢ ngjashme 1é nénshkruar
clektronike & kétij Vendimi dhe kjo kopje ose
kopje clektronike ¢ nénshkrar né (@ njéjtén
ményré do 1€ keté fuqi ligiore pér 1é keijuar njé
marréveshje ¢ rregullt dhe detyruese midis
paléve.
NE DESHMI TF SA MIE SIPER, Ortakét
kané nénshkruar kété Vendim.

Pér dhe né emér ¢ Fondacionit Shiptaro-

Amerikan pér Zhvillim

Emri: Martin Mata

Pér dhe né emér & Bashkisé sé iranéds

Emri: Erion Veliaj

Pér dhe né emér 1é Fondit Norvegjez té
Investimit pér vendet n& Zhvillim

Emri: Tellef Thorleifsson

Pér dhe né emér ¢ Crimson Capital Corp

Emri: Michael Gold
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SIGNATURE PAGE e
This Resolution may be executed u‘f‘gw nu
of counterparts (including _counterpa
facsimile) and all such coufte
together shall be deemed to constitute one and
the same instrument. The Shareholders shall be
entitled to rely upon delivery of an executed
facsimile or similar executed electronic copy of
this Resolution, and such facsimile or similar
executed electronic copy shall be legally effective
to create a valid and binding agreement between
the parties.

m

IN WITNESS WHEREOF the Shareholders
have executed this Resolution.

SHAREHOLDERS OF THE COMPANY

For and on behalf of Albanian-American
Development Foundation

Name: Martin Mata

For and on behalf of Municipality of Tirana

Name: Erion Veliaj

For and on behalf of Norwegian Investment
Fund for Developing Countries

(gﬁw(ﬁmoﬂ'

Name: Cathrine Kaasen Conradi

For and on behalf of Crimson Capital Corp

Name: Michael Gold

FAQJA E NENSHKRIMIT
Ky vendim mund &€ nénshkruhet né cdo numér
kopjesh (pérfshiré kopjet dérguar me faks) dhe
t¢ gjitha kéto kopje sé bashku do t&
konsiderohen se pérbéjné njé dhe té njéjtin
dokument. Ortakét do té kené té drejté ti
referohen pas dorézimit t€ njé faksi té
nénshkruar ose kopje té ngjashme té nénshkruar
clektronike t€ kétij Vendimi dhe kjo kopje ose
kopje elektronike e nénshkruar né té njéjtén
ményré do € keté fugi ligjore pér té krijuar njé
marréveshje t€ rregullt dhe detyruese midis
paléve.
NE DESHMI TE SA ME SIPER, Ortakét
kané nénshkruar kété Vendim.

ORTAKET E SHOQERISE

Pér dhe né emér té Fondacionit Shiptaro-
Amerikan pér Zhvillim

Emri: Martin Mata

Pér dhe né emér té Bashkisé sé& Tiranés

Emri: Erion Veliaj

Pér dhe né emér ¢ Fondit Norvegjez té
Investimit pér vendet né Zhvillim

£ Aoas

Emri: Cathrine Kaasen Conradi

Pér dhe né emér té Crimson Capital Corp

Emri: Michael Gold



SIGNATURE PAGENOTE“,%
This Resolution may be executedy ; er

of counterparts (including counterparts by
facsimile) and all such counterparts taken
together shall be deemed to constitute one and
the same instrument. The Shareholders shall be
entitled to rely upon delivery of an executed
facsimile or similar executed electronic copy of
this Resolution, and such facsimile or similar
executed electronic copy shall be legally effective
to create a valid and binding agreement between
the parties.

IN WITNESS WHEREOF the Sharcholders
have executed this Resolution.
SHAREH T

For and on behalf of Albanian-American
Development Foundation

Name: Martin Mata

For and on behalf of Municipality of Tirana

Name: Erion Veliaj

IFor and on behalf of Norwegian Investment
Fund for Developing Countries

Name: Tellef Thorleifsson

For and on bc(‘ﬁalf won Capitdl Corp
% ; 7
el oy 1 -‘//“-‘\

%m{ ‘Michael Gold ¥V

FAQJA E NENSHKRIMIT
Ky vendim mund (& nénshkruhet né ¢do numér
kopjesh (pérfshiré kopjet dérguar me faks) dhe
té gjitha kéto kopje sé bashku do té
konsiderohen se pérbéjné njé dhe té njjtin
dokument. Ortakét do té kené té drejté 01
referohen  pas dorézimit ¢ njé  faksi @
nénshkruar ose kopje té ngjashme té nénshkruar
elektronike té kétij Vendimi dhe kjo kopje ose
kopje elektronike e nénshkruar né @ njéjtén
ményré do (€ keté fuqi ligiore pér té krijuar njé
marréveshje té rregullt dhe detyruese midis
paléve.
NE DESHMI TE SA ME SIPER, Ortakét
kané nénshkruar kété Vendim.

ORTAKET E SHOQERISE

Pér dhe né emér t¢ Fondacionit Shiptaro-
Amerikan pér Zhvillim

Emri: Martin Mata

Pér dhe né emér té Bashkisé sé Tiranés

Emri: Erion Veliaj

Pér dhe né emér & Fondit Norvegjez té
Investimit pér vendet né Zhvillim

Emri: Tellef Thotleifsson

Pér dhe hé emér 7Crimson fapital

o
Y
i

iv/iuf\_ A\
EEmri:LM{chael G{\;lé




REPUBLIKA E SHQIPERISE -
DHOMA KOMBETARE E NOTER
DEGA VENDORE TIRANE & "

DATE 17/07/2020
NR REP 2208

V2020050250131023115

00 0RO

VERTETIM NJESIE ME ORIGJINALIN

Sot, mé daté 17/07/2020, para meje Noteres LORIANA A. ROBO, Anétare né Dhomén Kombétare té
Noterisé, Dega Vendore TIRANE, me zyré né adresén NR.5, ISMAIL QEMALI, NR.27, NR.1, NR.1, u

paraqit personalisht;

KERKUESI:

Klejda Dervishaj, atésia Arben, amésia Silvana, shtetase Shgqiptare, lindur né Petralona, Athine dhe banues
né TIRANE, me adres¢ 1001 Njesia bashkiake nr. 10 Mine Peza 145 1 6, lindur mé 17/09/ 1995, gjendja civile
“beqare”, madhore, me zotési té ploté juridike pér t& vepruar, pér identitetin e t& ciles u garantova me Leternjoftim
ID nr. 033037689 dhe nr. personal J55917058F , e cila paragiti origjinalin e dokumentit ne vijim:

Vendim i Ortakeve te Shogerise "Crimson Finance Fund Albania" Shpk.

Uné Noterja, pasi i béra té qarté personit t& mésipérm, pérgjegjésiné penale né rast paraqitje té dokumenti t&
rremé; béra krahasimin e pérmbajtjes sé dokumentit origjinal me fotokopjen e paraqitur, mbi té cilat mé rezulton se
nuk jané béré korrigjime, shtesa, fshirje, a shenja té tjera té dyshimta.

Si mjedhim, né bazé té nenit 62, shkronja “i”, nenit 129 t& ligjit nr. 110/2018 “Pér Notering”; Vértetoj se
fotokopja e dokumentit t& paraqitur nga kérkuesi para meje Noteres, éshté e njéjté me dokumentin origjinal.

NE zbatim t€ ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e té dhénave Personale”, uné Noterja deklaroj se do
t€ ruaj dhe pérpunoj t& dhénat persopate & cerknesit té kétij dokumenti, né ményré té drejté dhe té ligjshme.

Fq. 1




THE COMPANY
CRIMSON FINANCE FUND ALBANIA
SHPK
Adress: St, Bardhok Biba,
Old Building
Entrance 1, 2™ Floor, Tirana
Date 30.06.2021

RESOLUTION OF THE
SHAREHOLDERS
OF
“CRIMSON FINANCE FUND
ALBANIA” SHPK

On this day of 30.06.2021, was convened the
Extraordinary Assembly of the Shareholders of
the company “CRIMSON FINANCE FUND
ALBANIA” SHPK, a limited liability company
registered at the National Business Center on
07.01.2015, with legal seat at Street “Bardhok
Biba”, Old Building, entrance no. 1. 2™ floor,
Tirana, Albania, with VAT no. .51307031A, to
decide accotding the agenda as follows:

AGENDA:

1. The increase of the subsctibed capital of the

Company;

The modalities of the capital increase;

Approval of the report issued by the certified

public accountant (CPA), veryfying the

amounts that shall be engaged in the capital

increase;

4. Amendment of article 8 of Articles of
Association of the Company;

5. Amendment of article 5 of the Shareholders’
Agreement

6. Authorization
formalities;

7. Other possible issues;

SR

to perform publication

Members present at the Extraordinary Assembly
of the Shareholders, are all the Shareholders that
together represent 100% of the subscribed
voting quotas of the Company, respectively:

.HT—TE‘:*'BF‘\

. SRR
SHOQERIA T (“A
CRIMSON FINANC ;g}'éﬁp BANIA
SHPK BRe T
Adresa: Rr. BardRgk B@Eﬁf Rix, Y,
Godina e vjetér Titana G &)

Hyrja 1, Kati 2 Titané~__ 1125
Data 30.06.2021

VENDIM I ORTAKEVE TE
SHOQERISE
"CRIMSON FINANCE FUND
ALBANIA”

SHPK

Sot, mé daté 30.06.2021, u mblodh Asambleja ¢
Jashtézakonshme e Ortakéve t€ Shoqeérisé
"CRIMSON FINANCE FUND ALBANIA”
SHPK, shoqéri me pérgjegjési té kufizuar,,
regjistruar prané Qendrés Kombétare té Biznesit
mé 07.01.2015, me seli né Adresén: Rruga
Godina e vjetér, Hytja 1, Kati 2, Tirané, Shqipéri,
me numér NIPT-i L51307031A, pér t€ vendosur
né lidhje me rendin e dité si mé poshté:

RENDI I DITES:

1. Zmadhimi i kapitalit themeltar t&€ Shogérisg;
2. Modalitetet ¢ zmadhimit té kapitalit;
3. Miratimin e raportit té audituesit ligjor té

regjistruar pér verifikimin e shumave gé do
t€ pérdoren pér zmadhimin e kapitalit;

4. Ndryshimi i nenit 8 € statutit té shoqérisé;

5. Ndryshimi i nenit 5 t€ Marréveshjes sé
Ortakéve;

6. Autorizimi pér kryetjen ¢ formaliteteve t€
publikimit;

7. Té€ ndryshme,

Jané t€ pranishém né mbledhjen e Asamblesé sé
Jashtézakonshme t€ Ortakéve, Ortakét qé sé
bashku pérfagésojné 100% t€ kuotave té
nénshkruara me t€ drejté vote né Shoqér,
pérkatésisht:



Albanian American Developement
Foundation, a non-profit organization
established under the laws of the State of
Delaware, United States of America,
with legal seat at 14 East 60" Street, Suite
407, New York, NY, holder of 36.61%
of the shares of the registered capital of
the Company, duly represented by Mr.
Aleksandér Sarapuli and Mr. Martin
Mata (individually), based on AADF
Board resolution dated 5 December
2014,

Municipality of Tirana, holder of
30.15% of the shares of the registered
capital of the Company, duly
represented by the Mayor Mr. Erion
Veliaj;

Norwegian Investment Fund for
Developing Countries, a corporation
established under the laws of Norway,
registered in Norway, with fiscal
identification no. 879 554 802, with legal
seat in Norway, holder of 25.36% of the
shares of the registered capital of the
Company, duly represented by Mr.Jan
Tellef Thotleifsson; Ms. Cathrine
Kaasen Conradi is also authorized to
represent Norwegian Investment Fund
for Developing Countries and sign
resolutions on its behalf, based on the
Power of Procuration as shown in the
Notfund’s Transcript.

Crimson Capital Corp, a Delware
Corporation, established under the laws
of the state of Delaware, United States
of America, with registration no. 13
3704209, with legal seat in 5017 Long
Island Drive, Atlanta, Georgia 30327
USA, holder of 7.88% of the shares of
the registered capital of the Company,
duly represented by Mr. Michael Gold,;

v
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Zhvillim, njé organizaté jo \i;ﬂprufégé
themeluar sipas ligjeve \f& shcétt"
Delawate, Shtetet e Bashkgara' té
Amerikés, me seli ligiore né adresén-+4—
East 60th Street, Suite 407, New York,
NY, zotérues i 36.61% t€ kapitalit té
regjistruar t€ Shoqérisé, pérfagésuar
rregullisht nga Z. Aleksandér Sarapuli
dhe Z. Martin Mata (individualisht},
bazuar né vendimin ¢ bordit t&¢ AADF-
s€ mé daté 5 dhjetor 2014;

Bashkia e Tiranés, zotéruzese ¢ 30.15%
té kapitalit té regjistruar t€ shoqérise, e
pérfagésuar rregullisht nga
Kryebashkiaku Z. Erion Veliaj;

Fondi Norvegjez i Investimit pér
Vendet né Zhvillim, njé korporaté e
themeluar sipas ligjeve t€ shtetit t¢
Norvegjis€, regjistruar né Norvegji, me
numrtin fiskal 879 554 802, me seli ligjore
né Norvegji, zotérues i 25.36% t€
kapitalit t€ regjistruar té Shoqérisé,
pérfagésuat tregullisht nga Z. Jan Tellef
Thotleifsson; Zj. Cathrine Kaasen
Conradi éshté gjithashtu e autorizuar
pér t€ pérfaqésuar Fondin Norvegjez té
Investimit p¢ Vendet né Zhvillim dhe
pér té firmosur vendime pér Hogari té tij,
si¢ paraqitet né seksionin Power of
Procuration né Ekstraktin ¢ Norfund..

Crimson Capital Corp, njé korporaté e
Delaware, e themeluar sipas ligieve t€
shtetit t¢ Delware, Shtetet e Bashkuara té
Amerikés, me numér regjistrimi 13
3704209, me seli ligjore né 5017 Long
Island Drive, Atlanta, Georgia, 30327
USA, zotérues i 7.88% t€ kapitalit té
regjistruar  t€ Shoqérisé, pérfaqésuar
rregullisht nga Z. Michael Gold.
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ANIA” SHPK, after having reviewed the
enda, under unanimous decision of the
shareholders present in the meeting,

RESOLVED:
The approval of the Agenda;

RESOLUTION NO. 1
The increase (growth) of the subscribed capital
of the Company from 174.440.230 leké to
294,791,395 leke.

RESOLUTION NO. 2

The increase of capital to 294,791,395 leké shall
be executed through the increase of respective
quotas of each shareholder, through partial
conversion of the loan from related partes.

Asambleja e Ortakéve té€ Shogérisé "CRIMSON
FINANCE FUND ALBANIA" SHPK, pasi
shqyrtoi ¢€shtjet e rendit té dités, me vendim né
unanimitet t€ Ortakéve t€ pranishém né
mbledhje,

VENDOSI:
Miratimin e Rendit t& Dités;

VENDIMI NR. 1
Zmadhimin (tritien) e Kapitalit Themeltar &
Shoqérisé nga 174.440.230 leké né 294,791,395
leke.

VENDIMI NR. 2

Zmadhimi i kapitalit né shumén 294,791,395
leké do t€ realizohet népérmjet zmadhimit té
vlerés sé kuotés s€ secilit ortak, népérmjet
konvertimit pjesor t€ kredisé nga palét e lidhura.

Shareholder/Ortaku | Actual Quotas / | % owned/ Capital Quotas after
Kuota % qé zotérojné additions/ increase/
Ekzistuese Shtesa e kapitalit | Kuota pas
zmadhimit
AADF 63,867,340 36.61 50,499,570 114,366,910
Municipality 52,587,890 30.15 39,134,095 91,721,985
Notfund 44,235 000 25.36 30,717,500 74.952.500
Crimson Capital 13,750,000 7.88 - 13,750,000
174.440.230 100 120,351,165 294,791,395
RESOLUTION NO. 3 VENDIMI NR. 3

Approval of the Assurance Report of the
Authorized Chartered Auditor Mazars sh.p.k on
Subscribed Capital Increase.

RESOLUTION NO. 4
Articles 8.1 and 8.2 of Articles of Association of

the Company, to be amended as follows:

“Article 8

Miratimin e Raportit t€ Audituesit t& Pavarur té
Shogérisé Mazars sh.p.k pér zmadhimin e
kapitalit t& Shoqérisé.

VENDIMI NR. 4
T€ ndryshohen nenet 8.1 dhe 8.2 t€ Statutit €

Shoggérisé, t€ ndryshohen si mé poshté:

“Neni 8§




; 5y
Capital Kapitali _ \‘:i?_;

8.1 At the time of adoption of these Articles 8.1 Né& datén e kétij Statuti, kapitali fillestar i
of Associations, the initial subscribed nénshkruar i Shoqérisé éshté 294,791,395
capital of the Company is 294,791,395 ALL (2,359,000 EUR) dhe ésht€ i ndaré né
ALL (2,359,000 EUR) and is divided 4 (katér) kuota. Cdo Ortak zotéron 1 (nj€)
into 4 (four) shares/quotas. Each kuoté me njé vleré totale nominale né
Shareholder holds 1 (one) share/quota proporcion me kontributin ¢ secilit Ortak
with a total nominal value in proportion né kapitalin e Shoqérisé.
to the contribution of each shareholder
in the capital of the Company.

8.2 The shares are distributed among the 8.2 Kuotat shpérndahen ndérmijet Ortakéve si

shareholders as follows: né viijm:

o Contsibution /
Shareholder/Ortaku I\II\?I_ Oifk?::::i/ (I:{?)r:trrill;ittllo(::; Kontributi %
' (ALL)
AADF 1 922,000 114,366,910 38.80%
Municipality 1 737,000 91,721,985 31.11%
Norfund 1 600,000 74.952.500 25.43%
Crimson Capital 1 100,000 13,750,000 4.66%
4 2,359,000 294,791,395 100%
RESOLUTION NO. 5 VENDIMI NR. 5

1. Article 5.1 of the Shareholders’ Agreement
shall be amended and read as follows:

“5.1  Sharcholding structure and Equity
Contribution

a) The registered share capital of the Company
will be 2,359,000 EUR, expressed in Albanian
currency ALL, and registered as such at the
National Business Center in Albania and
reported to the Bank of Albania. The exact
amount of the registered share capital of the
Company in Albanian currency ALL, as
expressed in the Capital Increase Report, is
294,791,395 ALL. The share capital is divided
into 4 (four) shares/quotas. Each sharcholder
holds 1 (one) share/quota with a total nominal
value in propottion to the contribution of each
shareholder in the share capital of the Company.

1. Neni 5.1 { Marréveshjes sé Ortakéve do t€
ndryshohet dhe do té lexchet si vijon:

“5.1 Struktura e Ortakéve dhe Kontributit né
Kapital

a)  Kapitali i nénshkruar i regjistruar i
Kompanisé do té jeté 2,359,000 EUR, shprehur
né monedhé Shqiptare ALL, 1 regjistruar prané
Qendrés Kombétare té Biznesit né Shqipéri dhe
i raportuar né Bankén e Shqipéris€. Shuma
ckzakte e kapitalit té regjistruar t€ Kompanis¢ né
monedhén Shqiptare ALL sig €shté shprehur né
Raportin e Rritjes sé Kapitalit, éshté 294,791,395
ALL. Kapitali themeltar éshté ndaré né 4 (katér)
aksione/kuota. Secili ortak zotéron 1 (njé)
aksion/kuoté me njé vleré totale nominale
proporcionale me kontributin e secilit ortak né
kapitalin aksionar té Kompanisé. Secila kuoté




respective shareholders resolutions.”

¢) The capital is shared among Shareholders as
follows:

duhet nénshkruar dhe paguar nga Ortakét né
llogariné bankare t& Kompanisé, osé népérmjet
konvertimit t€ huave nga ortakét né kapital, sipas
vendimit pérkatés t€ Ortakéve,

c) Kapitali éshté i ndaré ndérmjet Ortakéve si
vijon:

o Contribution /
Shateholder/Ortaku I\II\; ?i?:::;ise/ iz?:;l;?:lo(zg Kontributi %
) (ALL)

AADF 1 922,000 114,366,910 38.80
Municipality 1 737,000 91,721,985 31.11
Norfund 1 600,000 74.952.500 25.43

Crimson Capital 1 100,000 13,750,000 4.66

4 2,359,000 294,791,395 100

2. Article 5.2 of the Agreement shall be
amended and read as follows:

“5.2  Additional Shareholders’ Contributions
and Surpluses

Letter a) of Article 5.2 shall be repealed in its
entirety.

b) CFF Albania will undertake loans, lines of
credit, factoring/purchase order finance, leasing,
guarantees and or advisory, intermediation and
other auxiliary financial services, technical
assistance and training to SMEs in Albania. CFF
Albania will earn interest and fees, and utilize
these revenues to cover operational costs, loan
loss reserves and loan losses, including collection
costs (total expenses), according to standard
accounting practices.

3. All other terms and conditions of the
Agreement, which are not affected by this
Amendment, shall remain valid.

4. This Amendment constitutes an integral part
of the Agreement.

5. This Amendment entets into force on the day
of this Resolution.

2. Neni 5.2 i Marréveshjes do t€ ndryshohet
dhe do té lexohet si vijon:

“5.2 Tepricat dhe Konttibutet shtesé té
Ortakéve

Shkronja a) e pikes 5.2 do té shfuqizohet
plotésisht.

b) CFFA Albania do te oftrojé kredi, linja kredie,
faktoring/blerje faturash, gira financiare, garanci
dhe konsulencé, ndérmjetésim dhe shérbime té
tjera plotésuese si edhe trajnime pér NVM né
Shqipéri. CFF Albania do t¢€ fitojé interesa dhe
komisione, dhe do t'i pérdoré kéto té ardhura pér
té mbuluar kostot operacionale, rezervat e
humbjeve nga kredité dhe humbjet nga kredité,
duke pérfshiré kostot ¢ mbledhjes sé borxheve,
sipas praktikave t€ standardeve té kontabilitetit.

3. Té gjitha termat dhe kushtet e tjera té
Matréveshjes, té cilat nuk preken nga ky
Amendim, do t€ mbeten t€ vlefshme.

4. Ky Amendim pérbén njé pjesé integrale té
Marréveshjes.

5. Ky Amendin hyn né fugi né datén e kétij
Vendimi.




RESOLUTION NO. 6

The Assembly of the Shareholders authorizes
the Managing Director of the Company Mr.
Dorin Rama, and in the event of his absence any
third party authotized by him, to sign on the
behalf of the Shareholders the amended Articles
of Association of the Company, to follow all
legal procedures as requested by Albanian
legislation for performing the operation of the
increase of the subscribed capital of the
company and to deposit this Resolution to the
Commetcial Register, at the National Business
Center and to the Bank of Albania, along with all
other accompanying acts

VENDIMI NR. 6

Asambleja e Ortakéve autorizon Drejtorin
Ekzekutiv té Shoqgérisé Z. Dorin Rama dhe né
mungesé t€ tij ¢do person t€ treté t€ autorizuar
prej tij, t€ nénshkruajé né emér t€ Ortakéve
Statutin e ndryshuar té Shogérisé dhe té€ ndjeké
té gjitha procedurat ligjore t€ kérkuara nga
legjislacioni shqiptar pér realizimin e operacionit
t€ zmadhimit t€ kapitalit themeltar t€ shoqérisé
dhe depozitimin e kétij Vendimi né Regjistrin
Tregtar, prané Qendrés Kombétare t€ Biznesit
dhe prané Banksés sé Shqipéris€, s€ bashku me
t€ gjitha aktet e tjera shoqéruese;



A e executed in any number
0 (including counterparts by
fac all such counterparts taken

together shall be deemed to constitute one and
the same instrument. The Shareholders shall be
entiled to rely upon delivery of an executed
facsimile or similar executed electronic copy of
this Resolution, and such facsimile or similas
executed electronic copy shall be legally effective
to cteate a valid and binding agreement between
the parties.

IN WITNESS WHEREOF the Shareholdets
have executed this Resolution.

SHAREHOLDERS OF THE COMPANY

For and on behalf of Albanian-Ametican
Development Foundation

Name: Martin Mata

For and on behalf of Municipality of Titana

Name: Erion Veliaj

For and on behalf of Norwegian Investment
Fund for Developing Countries

Name: Jan Tellef Thorleifsson
Name: Cathtine Kaasen Conradi
(Power of Procuration as per Norfund'’s Transcript)

Néme: Michael Gold

FAQJA E NENSHKRIMIT
Ky vendim mund té nénshktuhet né ¢do numér
kopjesh (pérfshiré kopjet dérguar me faks) dhe
t8 pgjitha kéto kopje sé bashku do t&
konsiderohen se pérbéjné njé dhe & njéjtin
dokument. Otrtakét do té kené t& drejté ti
referohen pas dotézimit té njé faksi t&
nénshkruar ose kopje t& ngjashme t& nénshkruar
elektronike t€ kétij Vendimi dhe kjo kopje ose
kopje elektronike e nénshkruar né té njéjtén
ményre do t€ keté fuqi ligjore pér té keijuar njé
matreveshje € rregullt dhe detyruese midis
paléve.
NE DESHMI TE SA ME SIPER, Ortakét
kané nénshkruar kété Vendim,

ORTAKET F. SHOQERISE

Pér dhe né emér té Pondacionit Shiptaro-
Amerikan pér Zhvillim

Emri: Martin Mata

Pér dhe né emér té Bashkisg g& Tiranés

Emri: Erion Veliaj

Pér dhe né emér t¢ Fondit Norvegjez té
Investimit pér vendet né Zhvillim

Emri: Jan Tellef Thotleifsson
Emri: Cathrine Kaasen Conradi
(Power of Procuration sipas Ekstrakiit té Norfund)







This Resolution may BE#®Ecuted in any number
of counterparts (including counterparts by
facsimile) and all such counterpasts taken
together shall be deemed to constitute one and
the same instrument. The Shareholders shall be
entitled to rely upon delivery of an executed
facsimile or similar executed electronic copy of
this Resolution, and such facsimile or similat
executed electronic copy shall be legally effective
to cteate a valid and binding agreement between
the parties.

IN WITNESS WHEREOQOF the Shareholders
have executed this Resolution.

SHAREHOLDERS OF THE COMPANY

For and on behalf of Albanian-American
Development Foundation

Name: Martin Mata

Forand on behalf of Norwegian Investment
Fund for Developing Countries

Name: Jan Tellef Thotleifsson
Name: Cathrine Kaasen Conradi
(Power of Procuration as per Notfund's Transerips)

For and on behalf of Ctimson Capital Corp

Name: Michael Gold

Pér dhe né emér té Bashkisé sé Tirdnés
i

FAQJA E NENSHKRIMI'T
Ky vendim mund t& nénshkruhet né ¢do numér
kopjesh (périshiré kopjet dérguat me faks) dhe
t€ pgjitha kéto kopje sé bashku do &
konsiderohen se pétbéjné njé dhe té njgjtin
dokument. Ortakét do i€ kené té drejté
referohen pas  dotézimit € njé faksi te
nénshkruat ose kopje t& ngjashme t& nénshkruar
elektronike t& kétij Vendimi dhe kjo kopje ose
kopje elektronike e nénshkruar né t& njéjten
ményté do té keté fuqi ligjore pér t& kaijuar njé
marréveshje t& rregullt dhe detyruese midis
paléve.
NE DESHMITE SA ME SIPER, Ortakét
kané nénshkruar kété Vendim.

ORTAKET E SHOQERISE

Pér dhe né emér té Fondacionit Shiptaro-
Amerikan pét Zhvillim

iZmri: Martin Mata

Emri: Etion Veliaj

Pér dhe né emér t&¢ Fondit Norvegjez té
Investimit pér vendet né Zhvillim

Emri: Jan Tellef Thorleifsson
Emri: Cathtine Kaasen Conradi
(Pawer of Procuration sipas Ekstraktit t¢ Norfund)

Pér dhe né emér té Crimson Capital Corp

Emri: Michael Gold







of couaterparts (including countetparts by
facsimile) and all such counterparts taken
together shall be deemed to constitute one and
the satne instrument. The Shareholders shall be
entitled to rely upon delivery of an executed
facsimile or similar executed electronic copy of
this Resolution, and such facsimile or similar
executed electronic copy shall be legally effective
to create 2 valid and binding agreement between
the parties.

IN WITNESS WHEREOF the Shareholdess
have executed this Resolution.

Development Foundation

_Meity Mok M

Name: Martin Mata

For and on behalf of Municipality of Titana

Name: Erion Veliaj

Forand on behalf of Norwegian Investment
Fund for Developing Countties

Name: Jan Tellef Thorleifsson
Name: Cathrine Kaasen Conradi
(Poiver of Procuration as per Norfund's Transeript)

For and on behalf of Ctimson Capital Corp

Name: Michael Gold

FAQJA E NENSHKRIMIT
Ky vendim mund t& nénshkruhet né ¢cdo numér
kopjesh (pérfshiré kopjet détguat me faks) dhe
té gjitha kéto kopje sé bashku do
dokument. Ortakét do té kené t€ drejté t'i
referohen pas dorézimit té njé faksi t&
nénshkruar ose kopje té ngjashme té nénshkruar
elektronike té kétij Vendimi dhe kjo kopje ose
kopje elektronike e nénshkruar né té nj€jtén
meényré do té keté fuqi ligjore pér té krijuar njé
marréveshje t€ rregullt dhe detyruese midis
paléve.
NE DESHMI TE SA ME SIPER, Ortakét
kané nénshkruar kété Vendim.

ORTAKET E SHOOQERISE

Pér dhe né emér té Bashkisé sé Tiranés

Emti: Erion Veliaj

Pér dhé né emér t& Fondit Norvegjez t&
Investimit pér vendet né Zhvillim

Emti: Jan Tellef Thotleifsson
Emri: Cathrine Kaasen Conradi
(Power of Procuration sipas Elestrakiit té Norfund)

Pér dhe né emér té Crimson Capital Corp

Emri; Michael Gold







SIGNATURE PAGE

This Resolution maybe executed in any number
of counterparts . ludmg counterparts by
facsimile) and,'_a / counterparts taken
together shall be d@empd- to constitute one and
the same instmm e Shareholders shall be
entitled to rely upon delivery of an executed
facsimile or similar executed electronic copy of
this Resolution, and such facsimile ot similar
executed electronic copy shall be legally effective
to create 2 valid and binding agreement between
the parties.

IN WITNESS WHEREOQOF the Shareholders
have executed this Resolution.
SHAREHOLDERS OF THE COMPANY

For and on behalf of Albanian-American
Development Foundation

Name: Martin Mata

For and on behalf of Municipality of Tirana

Name: Erion Veliaj

For and on behalf of Norwegian Investment
Fund for Developing Countries

i K (ot

Name: Jan Tellef Thotleifsson
Name: Cathrine Kaasen Conradi
(Power of Procuration as per Norfund's Transcript)

For and on behalf of Crimson Capital Corp

Name: Michael Gold

FAQJA E NENSHKRIMIT
Ky vendim mund t€ nénshkruhet né ¢do numér
kopjesh (pérfshiré kopjet dérguar me faks) dhe
té gjitha kéto kopje sé bashku do té
dokument. Ortakét do € kené té€ drejté t'i
referohen pas dorézimit t€ njé faksi €
nénshkruar ose kopje té€ ngjashme té nénshkruar
elektronike t€ kétij Vendimi dhe kjo kopje ose
kopje elektronike e nénshkruar né t€ njéjtén
ményré do té keté fuqi ligiore pér t€ krijuar njé
marréveshje t€ rregullt dhe detyruese midis
paléve.
NE DESHMI TE SA ME SIPER, Ortakét
kané nénshkruar két€ Vendim.

ORTAKET E SHOQERISE

Pér dhe né emér té Fondacionit Shiptaro-
Amerikan pér Zhvillim

Emri: Martin Mata

Pér dhe né emér té Bashkisé sé Tiranés

Emri: Erion Veliaj

Pér dhe né emér té Fondit Norvegjez té
Investimit pér vendet né Zhvillim

Emri: Jan Tellef Thorleifsson
Emri: Cathrine Kaasen Conradi
(Power of Procuration sipas Ekstraktit t# Norfund)

Pér dhe né emér t€ Crimson Capital Corp

Emri: Michael Gold
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DHOMA KOMBETARE E NOTERISE et UL
DEGA VENDORE TIRANI
NOTER LORIANA A. ROBO

¥ |

DATE 06/07/20385 ¢
NR REP 3544

VERTETIM NJESIE ME ORIGJINALIN

Sot, mé daté 06/07/2021, para me_j_e Noterit LORIANA A. ROBO, Anétar né Dhomén Kombétare t&
Noterisé, Dega Vendore TIRANE, me zyré né adresén NR.5, ISMAIL QEMALI, NR.27, NR.1,
NR.1, u paraqit personalisht:

KERKUESI:

CRIMSON FINANCE FUND ALBANIA Shpk, regjistruar si shogeri me pergjegjesi te kufizuar né
QKB (Qendra kombétare ¢ biznesit) me numér unik identifikimi té subjektit NUIS L51307031A,
me adresé Njesia Bashkiake Nr 9, Rruga Bardhok Biba, Godina E Vijeter Tirana, Hyrja 1, Kati 2,
pérfagésuar nga Administratori Dorin Rama, atésia Arben, amésia Zana, shtetas Shqiptar, lindur né
Tirané dhe banues né Tirané, lindur mé 28/07/1990, madhor, me zotési té ploté juridike pér té
vepruar, pér identitetin e t€ cilit u garantova me Leternjoftim ID nr. 033999687 dhe nr. personal
J00728080T, i cili me paragqiti origjinalin e dokumentit ne vijim:

Vendim i ortakeve te Shogerise "Crimson Finance Fund Albania" shpk date 30.06.2021.

Uné Noteri, pasi i béra t€ qarté personit té mésip&rm, pérgjegjésiné penale né rast paraqitje té
dokumenti t€ rrem¢; béra krahasimin e pérmbajtjes s€ dokumentit origjinal me fotokepjen e
paraqitur, mbi té cilat mé rezulton se nuk jané béré korrigjime, shtesa, fshirje, a shenja té tjera té
dyshimta.

Si rrjedhim, n€ baz€ t& nenit 62, shkronja “i”, nenit 129 té ligjit nr. 110/2018 “Pér Noteriné”;
Vértetoj se fotokopja e dokumentit t& paraqitur nga kérkuesi para meje Noterit, éshté e njéjté me
dokumentin origjinal.

Né zbatim € ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e té dhénave Personale”, uné Noteri
deklaroj se do t€ ruaj dhe pérpunoj té dhénat personale t& kérkuesit té kétij dokumenti, né ményré té
drejté dhe té ligjshme.

Fq. 1

R:SHQIPERISE






